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Czasopismo dla dzieci 1 mtodziezy polskiej.

Wychodzi co tydzien.

Chiopiec |

muszka,

Skrzydto po skrzydle, noézke po nozce
Niedobry chiopiec obrywal muszce.

Widzac to matka, rzekia:

Méj synu,

Zlego sie bardzo dopuszczasz czynu.

Czyz ty masz serce, czy

masz sumienie,

Meczy¢ tak srodze biedne stworzenie ?
A syn odrzecze: — O! ona przecie
Bezuzytecznie zyje na Swiecie.

A czitowiek nieraz zabiera zycie

Takim, co niosg korzysé.

— O dziecie!

Czlowiek zabija zwierzeta, ptaszki,
Lecz ich nie meczy tak dla igraszki.
Dla swej obrony i pozywienia

Bég mu pozwala i gtos sumienia;
Lecz kto umysinie na dzikg psote
Trapi i meczy zywa istote,

Patrzac na bdl jej, jak gtaz bez serca,

Czy wiesz, kto on jest ?...

on jest morderca!
Helena Bojarska.

Widzenie Kaleda.

Legenda arabska.

Pewien podrozny nazwiskiem Kaled zasko-
czony zostat na morzu przez straszng burze.
Wkrétce wiatr zerwat zagle, maszty potamat i
przekonano sie, ze nic juz nie zdola uratowac
okretu, wpedzonego na skaty. Wobec niehybnego
rozbicia, majtkowie prébowali wptaw dosta¢ sie
do brzegu, widniejgcego w dali. Skoczyt i Kaled
w spienione fale, ale pochwycony nagle wirem
podwodnym, ogtuszony, stracit przytomnos$¢. Gdy
sie ocknat, zobaczyt sie lezagcym na piasku mor-
skiego wybrzeza. Burza juz ucichta — batwany,
ktore tak gwattownie niedawno sie miotaty, ledwie
wzdymaty teraz modrg powierzchnig wod, ale nie
dojrzat nigdzie sladu okretu, ani nawet jego szcza-
tkow. Otchtan wszystko pochloneta i nikt précz
Kaleda nie ocalat; lecz ledwie uszedt niebezpie-
czenstwa, zagrazata mu znowu $mier¢ straszniej-
sza jeszcze ud tej, ktéra zgineli jego towarzysze.
Sam jeden, bezbronny, nagi (bo odziez zrzucit byt
z siebie na okrecie, aby nie zawadzata mu w
ptywaniu), céz miat pocza¢ w tym kraju niezna-
nym, moze niezaludnionym wcale, a moze zamie-
szkanym przez ludozercéw.

Wtem, gdy tak rozpaczliwie dumat nad swem
potozeniem, dojrzat w oddaleniu ttum jakis, idacy
w jego strone. Przyczajony za odtamkiem skaty,
patrzyt, jak zblizali sie ku niemu ludzie, ale nie
byli to dzicy. Piekne mieli ubrania, I$nigcg” bron,
postepowali w porzadku — w posrodku nieéli bo-
gate nosze. Najbardziej zadziwito Kaleda to, ze
kroczyli wprost ku niemu, jak gdyby wiedzieli,
w jakiem miejscu sie chroni nieszcze$liwy rozbi-
tek. Wreszcie znaleZli sie o kilka krokéw tylko
od niego. Wédwczas wystapit naprzéd jeden z
orszaku, niosgc pyszne szaty, a na nich ziocona
szable, jasniejgca oprawg z drogich kamieni i



im J3S

przyklekajac na jedno kolano przed
Kaledem, rzekt:

— Wodzu nasz, racz przybra¢ sie w oznaki
swej godnosci i pozwoli¢, aby cie niewolnicy twoi

zdumionym

zanie$li do stolicy, gdzie ciebie wyglada Ilud
wierny, do patacu, gdzie dwdr oczekuje swego
pana.

Nim Kaled zebrat sie na odpowiedz, juz zre-
czne rece niewolnikdw przyoblekly go w szaty
wspaniate i ujrzat sie siedzacym w zlocistym pa-
lakinie (nosze, uzywane w Chinach i innych kra-
jach do przenoszenia ludzi bogatych), wzniesionym
wysoko po nad kornie chylgce sie w okoto gto-
wy. Przed bramg miasta staty uszykowane puiki
wojska i wsrdd oznak radosci ludu wprowadzono
Kaleda do patacu. Tam ministrowie, wszyscy
dostojnicy i urzednicy panstwa kolejno ofiarowali
mu swe stuzby, oprowadzajgc go po gmachu, w
ktorym znalazt wszystko, o czem tylko mogt kiedy
zamarzyc.

Zrazu niedowierzajacy jeszcze swej wiasnej
potedze, Kaled nie Smiato probowat rozkazywac,
ale gdy sie przekonat, le istotnie jest wiadzcg
owego Kraju, ze najmniejsza jego zachcianka jest
prawem i Ze bez zadnego ograniczenia wszyscy
ulegajg kazdemu jego skinieniu, zaczat rzadzié, w
niczem sie juz nie krepujac. Nikt mu nie prze-
czyl, cho¢ wodz we wszystkiem wiasnej tylko
szukat przyjemnosci i zabawy, a powazniejsze
sprawy odkladat zawsze na czas pozniejszy. Za-
den z panow nie przektadat mu, Ze wypadatoby
miodemu wodzowi zasiegna¢ rady starszych i do-
$wiadczonych, pozna¢ gruntownie stan swego
kraju i potrzeby podwladnych. Kaled za$ byt
przekonanym, ze madroscig i znajomoscig wszech
rzeczy nikt mu doréwna¢ nie moze i ze sztuka
panowania ogranicza sie na tem, aby jemu sa-
memu byto dobrze.

Po kilku miesigcach takich rzaddéw, a raczej
takiego uzywania, gdy raz w dzien stotny nie
chcialo mu sie ani polowaé, ani z tarasu pataco-
wego przypatrywac sie obrotom dzielnych swych
jezdzcow, ani uczty wyprawiaé, stowem, gdy sie
nudzit i czas lecacy dotgd z szybkoscig btyska-
wicy jako$ mu sie dluzyt, zastanowit sie po raz
pierwszy nad dziwng swych loséw kolejg i jasne
pasmo jego mys$l zachmurzyla nagle zagadka,
ktorej (sam sie teraz dziwit) od wyniesienia swego
nigdy ani razu nie byt wzigt na uwage, umyst
wcigz majac zaprzatniety czem innem. Klasnat
wiec w dionie i przybiegajgcemu niewolnikowi
kazat pojs¢ zawotal starszego wezyra. Po chwili
juz sie stawit starzec siwobrody, pokornie chylgc
przed swym panem powazng swa postaé, latami
zgarbiona.

7 ~ Powiedz mi — zagadnat Kaled — jakim
sposobem sie to stato, Ze w chwili, kiedy przy-
padkowe zdarzenie, burza, wyrzucita mnie na
wasz lad, wyscie mnie juz oczekiwali i przyszli
spotyka¢ ? ZkadzeScie wiedzie¢ mogli o mojem

przybyciu ? Dla czego znalaztem wdwczas wia-
$nie tron ten oprézniony ?

— Panie — odpowiedziat wezyr — taki juz
u nas porzadek rzeczy, ze w pewnych odstepach
czasu, mniej wiecej co rok, powstaje wielka bu-
rza i morze wyrzuca nam tego, ktéry ma byé
naszym wodzem. Gdy wiec wicher zwiastuje nam,
ze chwila ta nadeszta, idziemy go nad brzeg po-
witad.

— A c0z sie dzieje z tym, ktory byt wprzoé-
dy? — zapytat wddz zaniepokojny nagle.

— Mamy prawo odwieczne, ze przed nowym
wiladcg dawny ustgpi¢ musi, wiec wowczas wsa-
dzamy wodza do t6dki z tem co miat na sobie,
kiedy do nas przybyl, to jest z niczem, bo na-
giego zawsze fala do lgdu przynosi, i odwozimy
go na skalistg i odludng wysepke, tak oddalona,
ze wcale jej ztad dojrze¢ nie mozna. Tam po-
przednik wasz, porzucony sam jeden, wielka teraz
nedze znosi¢ musi.,.

— Dla czego nie ostrzezono go o tem za-
wczasu ?

— | owszem, ja sam mu zapowiedziatem co
go czeka.

— A czy nie mogt przygotowaé sobie czego
na tej wyspie? — badat dalej Kaled ze wzra-
stajagcym niepokojem.

— Nic mu ku temu nie statlo na zawadzie,
bo rzadzit tutaj wszechwiladnie, tak jak wy dzi-
siaj. Mdogt tam przewies¢ jakie tylko chciat za-
pasy i skarby, mogt patac budowaé¢, ogrody za-
ktada¢ i wyspe te w rozkoszng zamieni¢ sie-
dzibe, ale...

— Ale ? — powtdrzyt zaciekawiony Kaled.

— Ale wysepka pozostata dotad pustg i na-
ga, bo zaden =z panujgcych nie chcial wierzyg,
ze wkrétce dla niego wybije ostatnia godzina
tych rzadow, i zawsze tudzit sie® ze na dalekie
jakie$ tam przygotowania bedzie miat az nadto
czasu.

— To chyba moi wszyscy poprzednicy byli
pozbaWietii rozumit i — zawotat Kaled, ruszajac
ramionami. — Jakze inaczej wytlumaczy¢ sobie
taka lekkomysInosé, takie zaslepienie!

— | ty to ich sadzisz? — odpowiedzial we-
zyr glosem, ktérego potezne brzmienie tak prze-
razito Kaleda, Zze zadrzal caly, i zdalo mu sig,
ze mury patacu sie nad nim chwiejg. Spojrzat
na starca i ostupial, widzac zdumiewajaca zmia-
ne w obliczu pokornego dotad stugi. Wyprosto-
wat sie nagle, odmiodnial, twarz jego nieziem-
ska zajasniata pieknoscia — Z oczu strzelit pto-
mien jasny a grozny.

— Nazywasz ich szalericami, — mowit dalej,
— a ty czyz nie postepujesz tak samo, ty kto-
ry w krétkiem zyciu ziemskiem myslisz tylko o
dzisiejszej chwili, o dobrach znikomych i prze-
mijajacych, a nigdy sie nie troszczysz o zabe-
zpieczenie swego losu na tamtym Swiecie ?

I rozptoneta sie w mgle Swietlanej anielska



posta¢, zniknagt patac krélewski! Kaled ocknat
z dtugiego snu gorgczkowego; ujrzat sie nagim
na morskiem wybrzeza, ale zdata dostrzegt wieze
pobliskiego miasta. Powlokt sie tam krokiem
ostabionym, a przed oczyma staty mu wcigz obra-
zy cudownego widzenia.

Plerwszy wypadek z prochem,

Dziato sie to przeszio piecset lat temu w
miescie niemieckiem Fryburga. Do celi.zakonnika,
Bartolda Szwarca, wszedt braciszek zakonny, z
oznajmieniem, ze ksigdz przeor wzywa @o do
siebie.

— lde — odpowiedziat — tylko spale fen
popiot i umyje rece, bo posmolitem je weglem,
sypiac go razem z saletrg i siarka do mozdzierza.
A ty to po co? — zawotat na kota, odpedzajac
go chustka, lecz ciekawe stworzenie wsadzito ro-
zowy nosek do mozdziera. — Gotoéw mi poprze-
wraca¢ wszystko — to mowiac, stary zakonnik
przykryt mozdzierz kamieniem, a podariszy pa-
pier, wrzucit do kominka, na ktdrym palit sie
ogien.

— Pilnuj roboty — zartobliwie powiedziat
do kota i wyszedt na korytarz klasztorny.

Ale nie doszedt jeszcze do mieszkania ksie-
dza przeora, gdy straszny huk dat sie styszeé¢ w
jego wiasnej celi, drzwi od niej zatrzesty sie
w zawiasach, a przez okienko buchnat cuchna-
cy dym.

— W Imie Ojca i Syna! — zawotat prze-
razony braciszek — to ten kot szkaradny, jemu
zawsze zle z oczu patrzyto, czutem ja, ze to nic
dobrego, ale wy, ojcze Bartoldzie, wierzy¢ takim
rzeczom nie chcecie.

Tak mruczat braciszek zakonny, ale jakiez
bylo jego zdziwienie, gdy wszediszy do celi, za-
stat biednego kota rozciggnietego i bez zycia, a
obok niego lezat kamien, potozony przedtem na

mozdzierza. W celi panowat okropny nietad,
mozdzierz potoczyt sie az pod Sciane, z potek
pospadaty ksigzki, a olej z wywrdconej lampki

ciekt po podiodze.

Bartold podniost kota.

— Widzisz, biedak nie zyje, on nic nie wi-
nien, zal mi go bardzo. Ale to dziw, jakim spo-

139 =*

sobem staé¢ sie to mogto i gdzie sie podziaty i
mozdzierza wegiel, saletra i siarka?”

Mowit to, ogladajgc starannie mozdzierz, na
dnie ktorego nie byto nic, procz kawatka niedo-
palonego papieru.

Cela napelnita
ktorzy pytali z przerazeniem,
wodem huku i dymu.

Bartold odpowiedziat braciom, Ze wiasnie
przygotowat mieszanine z siarki, wegla i saletry,
kiedy stat sie wypadek, ktoérego sam nie ro-
zumiat.

— Papier palacy sie mogt wprawdzie wpasé
z komina do mozdzierza, bo kamien nie przykry-
wat dobrze otworu, ale jakim sposobem znikneta
moja mieszanina i kto odwalit kamien, co z takim
hakiem zabit kota?

Nagle jakas mysl mu biysneta.

Wozigt ze stolu troche pozostatej mieszaniny,
zawingt w papier jg i wrzucit w ogien.

sie tymczasem zakonnikami,
co mogto by¢ po-

— A to co znowu — zawotal przerazony
braciszek, bo w kominie hukneto i dym rozszedt
sie na nowo.

— Zburzymy teraz stary mur klasztorny —
zawotat z radoscig Bartold Szwarc — moja mie-
szanina siarki, wegla i saletry zrobi to bez po-
mocy kilofa i motyki.

I tak sie tez stato. Na podworcu klasztor-
nym wznosity sie mary starej baszty, ktéra byta
siedliskiem szczuréw i nietoperzy; dawno chcia-
no jg zwalié¢, ale praca byfa ucigzliwa, wiec od-
ktadano jg na pozniej.

Usmolony weglem brat Bartold ukruszyt ka-
watek kamienia w starym budynku i podtozyt
pod niego pudetko napetnione swoim proszkiem.

Cale zgromadzenie przygladato sie ciekawie
doswiadczenia, przesadny braciszek naprozno
spluwaniem odpedzat ztego ducha, proch zostat
wynaleziony, stara baszta klasztorna runetla z
okropnym bukiem i trzaskiem.

W taki to sposéb odkryt proch Bartold
Szwarc we Fryburgu, zakonnik franciszkanski, zy-
jacy na poczatku pietnastego wieku.

Pierwszag (flara nowego wynalasku byt kot,
ale od tego czasu iluz nieszcze$¢ stat sie ten
wynalazek sprawcg! Nie zapominajmy jednak,
ze proch, ktéry na wojnach u$mierca miliony lu-
dzi, uzyty dobrze przebija drogi przez nieskru-
szone reka ludzka skaly, Ze broni stabego od
przemocy zioczyhcy, Ze na koniec dopomaga
cztowiekowi do wytepienia dzikich, drapieznych
Zwierzat.



Kulawy 1 Slepy,

Niost Slepy kulawego, dobrze im sie dziato;

Ale Ze to $lepemu niezno$no sie zdato,

1Z musiat zawsze stucha¢, co kulawy prawi,

Wozigt kij w reke; ten, rzecze, z szwanku nas
[wybawi.

umykaj w lewo!

uderzyt tbem w
[drzewo.

Idac dalej, kulawy przestrzega od wody:

Slepy w broéd; sakwy zmaczat, nie wyszli bez

[szkody.

Nakoniec przestrzezony, gdy nie mijat dotu,

I Sleby i kulawy zgineli pospotu.

I ten winien, co kijem bezpieczeristwo mierzyt,

| ten, co bezpieczenistwo glupiemu powierzyt.

Ignacy Krasicki.

Idg, a wtem kulawy krzyknie :
Slepy wprost; i cho¢ z kijem,

FAMIGEOWKI.

I
Zagadka.

Jestem zawsze z blizniat rodu,
Nikt nie strzeze mnie za miodu,
Lecz gdy staro$¢ mnie zniweczy,
Wtenczas kazdy ma mnie w pieczy,

I w ramki oprawi,

| za szklo postawi.

11
Zagadka.
Spiewam radosnie
W nadchodzacej wio$nie,
Ze az czesto serce rosnie.
Lecz wspak przewrdé, w tej godznre,
Mieszkam w wisni lub malinie.

i
Szarada.

Pierwsze — zwierz dziki z strasznemi rogami,
Drugie — cho¢ swojski, drapie pazurami,
Wszystko razem wtenczas bedzie,

Gdy sie na wdz wsiadzie.

Za dobre rowigzanie powyzszych tamigtowek
przeznaczamy 3 nagrody. Los rozstrzygnie komu
nagrody przypadna.

Bedaktor odpowiedzialny Jézef Paledski w Udadaku, — Drukiem i naktadem W. Paledzkiej
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Rozwigzanie tamigtowek z nr. 34.

Szarada.
Sto — do — ty.

1
Zagadka.

Zak, Rak, Lak, Tak.

11,
Zagadka.

Babka.

Dobre rozwigzanie wszystkich tamigtowek z
numeru 34 ,Aniota Stréza" nadestali: Joanna
Beyer z Starogardu, Teodor Ceynowa Z Karliko-
wa, Augustyna Jagalska z Stawoszyna, Helena
Kruczyriska z Czerska, Jan Warrass z Tylowa,

Kazimierz, Edward i Alfred Kujacinscy Z Woj-
nowa. — WSszyscy otrzymali nagrody.
L«

Od Redakcyi.

Poniewaz w ostatnim czasie skapo nadcho-
dzity rozwigzania tamigtowek, przeto naumysinie
wyznaczyliSmy w ostatnim numerze ,,Aniofa Stro-
za" malg nagrode dla tych dziatek, ktére nadesla
dobre rozwigzanie, aby sie przekonaé, czy czasem
wsérod dziatwy polskiej duch juz zupetlnie nie
uspiony. — Co prawda, cokolwiek drogo optaci-
liSmy naszg ciekawo$¢, bo¢ rozwigzania posypaty
sie dos¢ licznie, z ktérych naturalnie mogliSmy
uwzgledni¢ tylko odpowiadajgce stawionym przez
nas warunkom. Stowo sie rzeklo, — trzeba wiec
byto i nagrody wysta¢, chociaz i nam elementa-
rze optacal trzeba. — Nie zalujemy atoli tego
wydatku, przeciwnie cieszy nas bardzo zapat
dziatwy i postaramy sie na przyszty kwartat o
dostateczny zapas pieknych ksigzeczek i obrazkow,
abysmy nagrody za rozwigzanie tamigiowek w
kazdym numerze wyznacza¢ mogli.

w Gdansku



